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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.5.28.

A TANACS 2013/13/EU IRANYELVE
(2013. mdjus 13.)

az adézds teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek a Horvit Koztirsasdg csatlakozdsdra tekintettel
torténd kiigazitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerzbdésre,

tekintettel Horvatorszdg csatlakozdsi szerz8désére és kiilonosen
annak 3. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel Horvétorszdg csatlakozdsi okmdnydra és kiilonosen
annak 50. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Horvatorszdg csatlakozdsi okmdnydnak 50. cikke értel-
mében, amennyiben az intézményeknek a csatlakozdst
megel8zen elfogadott jogi aktusait a csatlakozds miatt
ki kell igazitani, és a csatlakozdsi okmdny vagy annak
mellékletei a sziikséges kiigazitasokr6l nem rendelkeznek,
a Tandcs ennek érdekében a Bizottsdg ajanldsa alapjdn,
mindsitett tobbséggel eljdrva elfogadja a szitkséges jogi
aktusokat — amennyiben az eredeti jogi aktusokat nem
a Bizottsdg fogadta el.

(2)  Horvatorszdg csatlakozdsi szerzGdését kidolgozoé és elfo-
gadé konferencia zdréokmadnya jelezte, hogy a Magas
Szerz6d6 Felek politikai megéllapodasra jutottak az intéz-
mények dltal elfogadott jogi aktusoknak a csatlakozds
miatt szitkségessé valo kiigazitasait illetGen, és felkérték
a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy e kiigazitdsokat a csat-
lakozdst megel6z8en fogadjak el, amennyiben szitkséges,
az unids jog fejlédésének figyelembevételével kiegészitve
és naprakésszé téve azokat.

(3) Ezért a 83[182[EGK(), a 2003/49[EK (), a
2008/7/EK (%), a 2009/133/EK (4 és a 2011/96/EU ()
irdnyelvet ennek megfelel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 83182/EGK, 2003[49/EK, 2008/7/EK, 2009/133/EK és
2011/96/EU irdnyelvek ezen irdnyelv mellékletnek megfelelGen
médosulnak.

() Az egyes szdllitdeszkozok valamely tagdllamba egy madsik
tagdllambdl torténd ideiglenes behozatalinak Kozosségen Dbeliili
adomentességér6l sz616, 1983. mdrcius 28-i 83/182/EGK tandcsi
irdnyelv (HL L 105., 1983.4.23., 59. o., magyar nyelvii kiilonkiadds
9. fejezet, 1. kotet, 112. o.).

() A kilonboz6 tagdllambeli tarsult vdllalkozdsok kozotti kamat- és
jogdijfizetések kozos addzdsi rendszerérdl szolé 2003. jinius 3-i
2003/49/[EK tandcsi irdnyelv (HL L 157., 2003.6.26., 49. o., magyar
nyelvii kiilonkiadds 9. fejezet, 1. kétet, 380. o.).

() A t8keemelést terhel§ kozvetett adokrol szold, 2008. februdr 12-i
2008/7[EK tandcsi irdnyelv (HL L 46., 2008.2.21., 11. o.).

() A kulonbozd tagdllamok tdrsasdgainak egyesiilésére, szétvdldsdra,
részleges szétvilasdra, eszkozdtruhdzdsira és részesedéscseréjére,
valamint az SE-k vagy az SCE-k létesit§ okirat szerinti székhelyének
a tagillamok kozotti dthelyezésére alkalmazand6 adoztatds kozos
rendszerér6l szol6, 2009. oktéber 19-i 2009/133/EK tandcsi
irdnyelv (HL L 310., 2009.11.25., 34. o.).

() A kiillonboz6 tagdllamok anya- és lednyvillalatai esetében alkalma-
zand6 addztatds kozos rendszerérdl széld, 2011. november 30-i
2011/96/EU tandcsi irdnyelv (HL L 345., 2011.12.29., 8. o.).

2. cikk

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb Horvdtorszdg
Unibhoz torténd csatlakozdsdnak napjdig megfeleljenek. Az
emlitett rendelkezések szovegét haladéktalanul megkildik a
Bizottsagnak.

Horvétorszdg Unidhoz torténd csatlakozasdnak id6pontjatdl
alkalmazzdk ezeket a rendelkezéseket.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjit a tagllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv Horvétorszdg csatlakozdsi szerzdésének hatély-
balépésétél fiiggSen, annak hatdlybalépésének napjan 1ép
hatalyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. mdjus 13-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. COVENEY
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MELLEKLET

1. A 83[182/EGK irdnyelv a kovetkez$ szovegrésszel egésziil ki:

LHORVATORSZAG

— poseban porez na motorna vozila (Zakon o posebnom porezu na motorna vozila (Narodne novine broj 15/13))”.

. A 2003/49/EK irdnyelv a kovetkezéképpen médosul:

a) a 3. cikk a) pontjinak iii. alpontja a kovetkez$ szovegrésszel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt
kovetSen:

,— porez na dobit Horvatorszdgban,”;
b) a melléklet a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,z) a horvit jog szerint a kovetkez8képpen ismert tdrsasigok: ,dioni¢ko drustvo”, ,drustvo s ogranicenom odgo-
vornos¢u”, és mds, a horvdt jog szerint létrehozott, a horvit nyereségadé hatdlya ald tartozé tdrsasagok”.

. A 2008/7[EK irdnyelv L. melléklete a kovetkez8 ponttal egésziil ki:

,(11a) a horvét jog szerint a kovetkez8képpen ismert tdrsasigok:
i. dionicko drustvo

ii. drustvo s ograni¢enom odgovornoséu”.

. A 2009/133[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

a) az A rész a kovetkez$ ponttal egésziil ki:

,ka) a horvit jog szerint a kovetkez6képpen ismert tdrsasdgok: ,dionicko drustvo”, ,drustvo s ograni¢enom odgo-
vorno$éu”, és mds, a horvit jog szerint létrehozott, a horvdt nyereségadd hatdlya ald tartozd tdrsasdgok;”;

b) a B rész a kovetkez$ ponttal egésziil ki

,— Horvétorszdgban: porez na dobit,”.

. A 2011/96/EU irdnyelv I. melléklete a kovetkez8képpen médosul:

a) az A rész a kovetkez$ ponttal egésziil ki:

,ka) a horvit jog szerint a kovetkez6képpen ismert tdrsasdgok: ,dionicko drustvo”, ,drustvo s ograni¢enom odgo-
vorno§éu”, és mds, a horvat jog szerint létrehozott, a horvdt nyereségadd hatdlya ald tartozd tdrsasdgok;”;

b) a B. részben a kovetkezd szovegrésszel egészill ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt kovetSen:

,— Horvétorszdgban: porez na dobit,”.
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